ESTRUTURA DUMA
CONVENCAO

PARA EVITAR A DUPLA TRIBUTACAO E PREVENIR A
EVASAO FISCAL EM MATERIA DE IMPOSTOS SOBRE O
RENDIMENTO.

A Republica Portuguesa e o Reino de Espanha, desejando
concluir uma Convencao para Evitar a Dupla Tributacao e
Prevenir a Evaséo Fiscal em Matéria de Impostos sobre o
Rendimento, acordaram no seguinte:
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CAPITULO I - Ambito de aplicacao da
Convencao

O Artigo 1.° - Pessoas visadas

0 Esta Convencao aplica-se as pessoas residentes de
um ou de ambos os Estados Contratantes.

O Artigo 2.° - Impostos visados

0 1 - Esta Convencéo aplica-se aos impostos sobre o
rendimento exigidos por cada um dos Estados
Contratantes, suas subdivisdes politicas ou
administrativas e suas autarquias locais, sja qual for
0 sistema usado para a sua percepcao.
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CAPITULO I- Conceitos

Artigo 3.° - DefinicOes gerais
1- Paraefeitos desta Convencéo, a ndo ser gue o contexto exijainterpretacao
diferente:

o a) Otermo «Espanha» significa o Estado espanhol e, utilizado no sentido
geogréfico, designa o territorio do Estado espanhol, incluindo as éreas exteriores
a0 respectivo mar territorial, onde, em conformidade com o direito internacional e
em virtude dalegislacdo interna, o Estado espanhol pode exercer jurisdicao ou
direitos de soberania relativamente ao leito do mar, ao seu subsolo e as aguas
sobrejacentes, e respectivos recursos naturais,

O b) Otermo «Portugal» compreende o territorio da Republica Portuguesa situado
no continente europeu, os arquipél agos dos Acores e da Madeira, o respectivo mar
territorial e bem assim outras zonas, onde, em conformidade com alegislagao
portuguesa e o direito internacional, a Republ ica Portuguesa tem jurisdi¢do ou
direitos de soberania relativos a prospecgao, pesquisa e exploragao dos recursos
naturais do leito do mar, do seu subsolo e das aguas sobrejacentes,

O ¢ Asexpressoes «de um Estado Contratante» e «o outro Estado Contratante»
significam a Espanha ou Portugal, consoante resulte do contexto;

O O

ESTRUTURA DUMA CONVENGCAO SOBRE
DUPLA TRIBUTAGCAO INTERNACIONAL

n nitro’°"



—!
CAPITULO Il - Conceitos

O Artigo 5.° - Estabelecimento estavel

O 1- Paraefeitosdesta Convencao, a expressao «estabel ecimento estavel»
significa uma instalacéo fixa atraves da qual a empresa exerca toda ou
parte da sua actividade.

O 2- A expressio «estabelecimento estavel» compreende, nomeadamente:

o a Umlocal dedireccéo;

o b) Umasucursal;

o ¢ Umescritorio;

o d) Umafabrica;

o e Umaoficing

o f) Umamina um poco de petroleo ou gas, uma pedreira ou qualquer

local de extraccéo de recursos naturais.
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rendimentos CAPITULO I -
Tributacao dos rendimentos

O Artigo 6.° - Rendimentos dos bens
Imobiliarios

0 1 -Osrendimentos que um residente de um
Estado Contratante aufira de bens imobiliarios
(incluidos os rendimentos das exploracoes
agricolas ou florestais) situados no outro
Estado Contratante podem ser tributados
nesse outro Estado.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 7.° - Lucros das empresas

O 1-0Oslucrosde umaempresade um Estado
Contratante sO podem ser tributados nesse Estado, a
Nao ser gue a empresa exerca a sua actividade no
outro Estado Contratante por meio de um
estabel ecimento estavel al situado. Se aempresa
exercer a sua actividade deste modo, 0s seus lucros
podem ser tributados no outro Estado, mas
unicamente na medida em que forem imputavels a
esse estabel ecimento estavel
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CAPITULO III - Tributagao dos

rendimentos

O ad

O

Artigo 10.° - Dividendos

1- Osdividendos pagos por uma sociedade residente de um Estado Contratante aum
residente do outro Estado Contratante podem ser tributados nesse outro Estado.

2 - Essesdividendos podem, no entanto, ser igualmente tributados no Estado Contratante
de gque é residente a sociedade que paga os dividendos e de acordo com alegislacéo desse
Estado, mas se a pessoa que recebe os dividendos for o seu beneficiario efectivo, o imposto
assim estabel ecido ndo podera exceder:

a)  10% do montante bruto dos dividendos, se o beneficiario efectivo for uma sociedade
g_ue Ccjietc;lnha, directamente, pelo menos 25 % do capital da sociedade que paga os
ividendos;

b) 15% do montante bruto dos dividendos, nos restantes casos.

As autoridades competentes dos Estados Contratantes estabel ecerdo, de comum acordo, a
forma de aplicar estes limites. Este nlmero ndo afecta a tributacéo da sociedade pelos lucros
dos quais os dividendos s&o pagos.

3- Otermo «dividendos» usado neste artigo, significa os rendimentos provenientes de
accoes ou bonus de fruicéo, partes de minas, partes de fundador ou outros direitos, com
excepcao dos créditos, que permitam participar nos lucros, assim como os rendimentos
derivados de outras partes sociais sujeitos ao mesmo regime fiscal que os rendimentos de
accoes pelalegislacao do Estado de que é residente a sociedade que os distribui.
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CAPITULO III - Tributagao dos

rendimentos

O
O

Artigo 11.° - Juros

1- Osjuros provenientes de um Estado Contratante e pagos a um residente do
outro Estado Contratante podem ser tributados nesse outro Estado.

2 - No entanto, esses juros podem ser igual mente tributados no Estado
Contratante de que provém e de acordo com a legislacéo desse Estado, mas se a
pessoa que recebe os juros for o seu beneficiario efectivo, 0 imposto assm

estabel ecido ndo podera exceder 15% do montante bruto dos juros. As autoridades
competentes dos Estados Contratantes estabel eceréo, de comum acordo, aforma
de aplicar este limite.

3- O termo «juros», usado neste artigo, significa os rendimentos de créditos de
gualquer natureza com ou sem garantia hipotecaria e com direito ou ndo a
participar nos lucros do devedor, e nomeadamente os rendimentos da divida
publica e de obrigacGes de empréstimo, incluindo prémios atinentes e esses titul os,
bem como quaisquer outros rendimentos sujeitos ao mesmo regime que 0s
rendimentos de importancias emprestadas pela legislacdo do Estado Contratante
de que provém os rendimentos.
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CAPITULO III - Tributagao dos

rendimentos

O
O

Artigo 12.° - Redevances

1- Asredevances provenientes de um Estado Contratante e pagas a um residente
do outro Estado Contratante podem ser tributadas nesse outro Estado.

2 - Todavia, esses redevances podem ser igualmente tributadas no Estado
Contratante de que provém e de acordo com a legislacéo desse Estado, mas sea
pessoa que receber as redevances for o seu beneficiario efectivo, o imposto assim
estabel ecido ndo podera exceder 5% do montante bruto das redevances. As
autoridades competentes dos Estados Contratantes estabel eceréo, de comum
acordo, aformade aplicar este limite.

3- O termo redevances, usado neste artigo, significa as retribuicdes de qual quer
natureza pagas pelo uso ou pela concessao do uso de um direito de autor sobre
uma obra literaria, artistica ou cientifica, incluindo os filmes cinematograficos,
bem como os filmes ou gravacoes para transmissao pela radio ou televisao, de
uma patente, de uma marca de fabrico ou de comércio, de um desenho ou de um
modelo, de um plano, de uma formula ou de um processo secretos, bem como pelo
Uso ou pela concessao do uso de um equipamento industrial, comercial ou
cientifico e por informagdes respeitantes a uma experiéncia adquirida no sector
industrial, comercial ou cientifico.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 13.°- Mais-valias

0 1- Osganhos que um residente de um Estado Contratante
aufira da alienacéo de bens imobiliarios, conforme so
definidos no artigo 6.°, e situados no outro Estado Contratante
podem ser tributados nesse outro Estado.

O 2- Osganhos provenientes da alienacao de accoes ou de
outras participacoes no capital de uma sociedade, cujo activo
sgja constituido, directa ou indirectamente, principalmente
por bens imobiliarios situados num Estado Contratante,
podem ser tributados no Estado Contratante em que estiverem
situados os bens imobiliérios.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O
O

Artigo 14.° - Profissdes independentes

1- Osrendimentos obtidos por um residente de um Estado Contratante
pelo exercicio de uma profissdo liberal ou de outras actividades de
caracter independente sO podem ser tributados nesse Estado, a ndo ser que
esse residente disponha, de forma habitual, no outro Estado Contratante,
de umainstalacao fixa para o exercicio das suas actividades. Se dispuser
de umainstalacao fixa, os rendimentos podem ser tributados no outro
Estado, mas unicamente na medida em que sgam imputaveis a essa
Instalacéo fixa.

2 - A expressao «profissoes liberais» abrange em especial as actividades
Independentes de carécter cientifico, literario, artistico, educativo ou
pedagogico, bem como as actividades independentes de médicos,
advogados, engenheiros, arquitectos, dentistas e contabilistas.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 15.° - ProfissOes dependentes

0 1-Com ressalvado disposto nos artigos 16.°, 18.°,
19.9, 20.°e 21.°, os salarios, ordenados e
remuneracoes similares obtidas de um emprego por
um residente de um Estado Contratante sO podem ser
tributados nesse Estado, a néo ser que o0 emprego
sgja exercido no outro Estado Contratante. Se o
emprego for al exercido, as remuneracoes
correspondentes podem ser tributadas nesse outro
Estado.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 17.° - Artistas e desportistas

O 1 - Nao obstante o disposto nos artigos 14.° e 15.°, os
rendimentos obtidos por um residente de um Estado
Contratante na qualidade de profissional de
espectaculos, tal como artista de teatro, cinema,
radio ou televisao, ou musico, bem como de
desportista, provenientes das suas actividades
pessoal s exercidas nessa qualidade, no outro Estado
Contratante, podem ser tributadas nesse outro
Estado.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 18.° - Pensoes

0 Com ressalva do disposto no n.° 2 do artigo
19.°, as pensoes e remuneracoes similares
pagas a um residente de um Estado
Contratante em consequéncia de um emprego
anterior sO podem ser tributadas nesse Estado
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 19.° - Remuneragoes publicas

O 1-a) Asremuneracoes, excluindo as
pensoes, pagas por um Estado Contratante ou
por uma das suas subdivisdes politicas ou
administrativas ou autarquias locais auma
pessoa singular, em consequéncia de servicos
prestados a esse Estado ou a essa subdivisao
Ou autarquia, sO podem ser tributadas nesse
Estado.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 20.° - Professores

0 Os professores que sao, ou foram imediatamente antes,
residentes de um Estado Contratante e que no decurso de um
periodo de residéncia temporaria no outro Estado Contratante,
nao excedente a dois anos, recebam remuneracoes pelo
ensino numa universidade, num colégio, numa escola ou
noutro estabel ecimento de ensino desse outro Estado
Contratante n&o sao neste tributados por tais remuneracoes,
desde que os ditos estabel ecimentos pertencam ao Estado ou
a uma pessoa colectiva sem fins lucrativos e tais
remuneracoes ndo sejam tributadas no primeiro Estado
Contratante
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 21.° - Estudantes

O 1-Asimportancias que um estudante ou um
estagiario que € ou fol imediatamente antes residente
de um Estado Contratante e gue permanece no outro
Estado Contratante com o unico fim de ai prosseguir
0S seus estudos ou a sua formacao profissional
recebe parafazer face as despesas com a sua
manutencao, estudos ou formagao profissional nao
sao tributadas nesse outro Estado, desde que
provenham de fontes situadas fora dele.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O Artigo 22.° - Outros rendimentos

0 1-Oselementos do rendimento de um
residente de um Estado Contratante e donde
guer que provenham nao tratados nos artigos
anteriores desta Convengao so podem ser
tributados nesse Estado.
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CAPITULO I - Tributacao dos
rendimentos

O 2- Nocaso deum residente de Portugal, a dupla tributacao
sera evitada, de acordo com as disposicoes aplicaveis da
legislacao portuguesa (desde que ndo contrariem 0s principios
gerals estabel ecidos neste nimero), do seguinte modo:

0 a Quando um residente de Portugal obtiver rendimentos
gue, de acordo com o disposto nesta Convencao, possam ser
tributados em Espanha, Portugal deduzira do imposto sobre o
rendimento desse residente umaimportanciaigual ao imposto
pago em Espanha. A importancia deduzida nao podera,
contudo, exceder a fraccéo do imposto sobre o rendimento,
cal culado antes da deducéao, correspondente aos rendimentos
gue podem ser tributados em Espanha;
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